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OP TUNTEC TIAEPAETT KAPATIIA CO3JIEPIIH AYIAPMAJIA BEPLTYI

Bbepkimbaii AiirepiMm CokeHKbI3bI
d_amirkhan@bk.ru
JLH.I'ymunes ateiaaarsl EYY ®unonorus dbaxynererinig JKaumsl Tin OU1iM1 XKoHE aynapma
TEOpUsCHI KadeApachIHbIH CTY/ACHTI, AcTana, Kasakcran
Feimeivu sxerexmrici — b.H. CynelimenoBa

Tin >xoHE MOACHHET ©3apa THIFbI3 OalnmaHbicanbl. OnapablH axblpaMac OIpirt >KOoHE
OaiiaHbICBl KOpPKEM IIbIFapMaiiapja oHe ayaapma OapbichiHAa KepiHic Tabaapl. Tinm xoHe
MOJICHUETTI YINTACTHIPHIN, THIFbI3 OAMIAHBICKIH KOPCETETIH €peKIle TUIMIK OipJIKTEpAiH TOMTaphl
O0ap. byn tomka kapartma ce3nep Ae kaTtanbl. Kaparma cesmep aymapma OapbIChIHIA KHUBIHIBIK
TYFBI3AThIH, YJITTHIK HAKBIIITHI 16T OACHITT KOPCETETIH €PEKIIe CO3/1ep TOOHI.

ATanFaH >KyMBIC Ka3ipri 3aMaH/arbl JUHTBUCTHKA JKOHE ayJapMaTaHy CalachIHIArbl ©3€KTi
MocenenepiH Oipi — aFbUINIBIH JXKOHE Ka3aK TUIIHJEr KapaTha ce3JepliH ayaapmana Oepimyi
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KAWIBl aKMmapaTrThl KaMTHUIBL. 3epTTEY JKYMBICHI QJIEMI1 QWIili aMepHKaHJIBIK kKa3ymibl — J[KoH
CreitbexTiH 1961 KBUTHI )KapbIK KOPTeH «AJIaH KOHIT aKIaHb» aTThl pOMaHbiHa Herizaenei. [1-2]

¥Yarapanblk ~— KapbIM-KaTblHAC,  TYpJi  Kemiccesmep  TULMIK  KaybIMIACTBIKTApIbIH
STHOMOJCHHUETTIK EpeKIIeTIKTepiH 3eprreyre Oacrama Oomuabl. OcklFaH colikec, Oyl yiIT
OKUIJepiHiH apachlHOaFrbl THIFBI3 9pi JOCTHIK KaTbIHAC Kypyda 3 cenTirin turizemi. KapbiM-
KaTbIHAc OapbICBIHJIAFBl KapaTia ce3epAiH KOIIaHbUTYbl YITTHIK 9Pl MOJICHH alKbIHAAYBIIITap IbIH
6ipi Gomnbin Tabbutanbl. Kaparna cesnep — ceitney onebiHiH Tonacch3 Oemiri 6ombin, O6enriiai 6ip
VITTBIH, XQJIBIKTBIH MOJICHUET], TAPUXBI )KOHE OMIpP CYPY JaFAbIChl Typasibl Xabapaap eTe/i.

Kazipri Tagma kaparma ce3iepiiH ayaapMana Oepilyl €HII FaHa 3epTTENiN Kejle KaTKaH
Macene. Cebebi, FabIMIap apachIHAAFbl KapaTia co3/iep Typalibl MabIMaaynapbl opKibl. Keioip
FAIBIMIAp «TUIMIH KYpaMbIHIA Kaparma Ce3[ep/iH eIl MaHbBI3Bl JKOK» JIETeHNI aiFa TapTca,
M.TomaHoB Oy miKipre MyiaeM Kapcel kenei [3, 6.551]. OHbIH aliTybl OOMBIHINA «T1IIE KAXKETCI3
OipmikTep O6ommaiiabl. Kakerci3 OipiikTep OoiraH jkarmaiiaa, onap TULAEH OipKoja IIBIFBII, JKOK
Ooonpin kerep exi». llsmHBIMEH ne, TIMAIH KypamblHIA op OIpJIKTIH ©31HMIIK KBI3METI, ©31HIIK
epekuieniri Oap. Kaparma ce3aep, eH aiibIMEH, HIAKBIPTY, €KiHIII TapanTbhlH Ha3apblH ayAapTy
KBI3METIH aTKapca, eKIHII JKarblHaH, COWIeCyIIl TapanTap Typalbl: eMipl, JI9pexkeci,
JTYHUETAHBIMbI Typalibl xabap Oepei.

OchbIraH OaliaHBICTHI KapaTiia ce3/iep OipHele TYpJepiH atam eTyre 0ojasl [4]:

1) KapanaiibiM CBITAWBUIBIK HET131HIETI KapaTna ce3[ep: XaHbIM, MbIp3a, OMKeII; sir, mister,
mistress xoHe T.0. byn Tomka skaraThlH KapaTma ce3iep ayaapMa OapbIChIHAa KeOiHece
TPAHCKPHUMLHUATAY TCUTI apKbUIbI aynapbuiafbl. Melcansl, Sir — c3p, miss — Mucc, T.c.c. COHbIMEH
Katap, OipiHII TOMKa >KaTaThlH KapaTma Ce3Jep KaTapblH KEeHIMKepsepiH eciMiaepl Je >KaTajbl.
KepkeM misirapMaHbIH KeHiNKeplepiHid eciMaepiH ayaapMma OapbIChbIHIA opKalllaH TPaHCIUTEpalus
ofici apKbUIBI aynapblaazbsl. MpIcaiabl PeTiHE IIBIFAPMAHBIH €H aiFaikbl OeTinaeri Uten mbip3a
MeH ky0aiibl, Mapu Xoyiu, apachIHIaFbl JUAIOTTHI aTarl eTyre 00Iaabl.

— Ouicyanamsin scamulpcvly 6a, Umen? — 0edi on — Taswl 0a ecki aHige bacwin, caukbiMasak
0apwinblyObl mansimuin sxcamuipcviy 6a? [1, 6.17]

—You’re silly, she said, Ethan, you’ve got your comical genius. [2, 6.3]

JKorapbina KepceTUIreH MbIcalia ayAapMallbl arbUIIIBIH TUTIHEH Ka3akK TUIIHE ayaapy
OapbICBIH/IA Ka3aK OKbIPMaHAAphl YIIIH TYCIHIKTI OOJIYBI YIIIH JKOHE IIBIFAPMaHbBI ayaapMa TiUTiHE
HEFYPIIBIM JKaKbIH €Till, KATCHIHABIPMAY MaKCaThbIH/Ia OKbIPMaHJapFa *KAaKblH CTUIIBAC aydapyFa
TanmbIiHFaH. TYMHYCKa TUTIHACTI COMIEM KhICKa 9pi HYCKa OOJIFaHBIMEH, Ka3aK TUTIHACTI ayapMachl
TYIIHYCKa Ma3MyYHBIH TOJIBIK JKeTKi3im oTelp. bym Tycra Oac keifinkepain ecimi «MTen»
TPaHCIUTEPALHS dICI aPKBUIBI ayIapbUIBIT OTHIP. TpaHcauTepalus 9/Iici meTeIAIK a3aMaTTap/IbiH,
SFHU Oacka TUIACH KICIHIH €CiMiH, Teri JKOHE OKECIHIH aTbhlH ayaapylaa KOJIAHBLIAJIbI.
Tpancnureparusa omici Oenrim Oip ominOuaeri (J1aThlH, KUPWJUT JKOHE T.0.) opimTepai Oacka
onindure aybICThIpyna KongaHbutagsl. bac keiiinkep MTenHeHn Oacka IIbIFapMaza Keneci eciMaep
ke3meceni: Xoyiau Mbeip3a — mister Hawley, Mapymio — Marullo, JIxxoit Mopdu — Joey Morphy,
Mbopu - Mary, beiikep mbip3a — mister Baker sxone 1.6. [1-2]

2) KOFaMIBIK >KOHE OJIEYMETTIK JOpPEeKEeCiH KOpPCETETIH Kaparma ceszaep: mpodeccop,
OKBITYIIIBI, YCTa3, apirep; professor, tutor, general, doctor sxone 1.6. MbIcaisl,

— Ilpogheccop mvip3a, conda cizoiy 20iciyizdiy moni Heoe? [1, 6.17]

— So, what’s your method, professor, sir?[1, 6.6]

byn wmpicanma Gepinren mpodeccop Kaparma €e31 TPaHCKPUIIUSIAY OICI apKbUIbI TUIIIH
apTUKYJSLISUIBIK  epekeriepiHe colikec aygapMa TULAIH (OHETHKANbIK >Ka3zy KypajJaapblHBIH
KOMETIMEH 0acka TIIre coJl KYHiHAE eHTi3umm OThIp. Aymapma OapbIChIHAA OyJ1 ofmic aymapma
TUTIHIH epeKIIeTITiH, YITTHIK KOJOPUTTI CakTay YIIH KOJNJaHbUIaAbl. TpaHCKpHUMIHsIIAY 9Jici
KapaTna ce3iep/ieH 0acKka aHTPOIIOHUM/IEP JK9HE TOMMOHUMIEP/l ayAapy/a KOJIJaHbLIabl.

CoHbIMEH Karap, >KOFapbla KOpCeTUITeH MbIcala KapaTma Ce3JAepliH >KIKTelyl OoiibHIIa
OipiHIIIE TOMKA >KaTaThlH «MbIp3a» JEereH Kaparma ce3 /e KOJJaHbUIFaH. bysl Tycra arbUIIIBIH
TimiHAET! “sir” Kaparma ce3i Ka3ak TUIIHIE «MbIp3a» OamamachIMEH aynapbUIFaH. DKBUBAJICHTTI
aynapMma ofici KOJTaHBLIBII OTHIP.
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3) TYBICTBIK aTaynap OalTaHBICTBI KapaTiia co3ep: aHalIbIM, JKEIliM, aFraTaid, TOTe; mummy,
daddy, brother, sister >xone T.0. OcChl TONKa >KaTaTblH OK€ MAaFbIHACBHIHJIAFBI aMEPHUKAHIBIKTAP
apachlHAa aybI3eKl TUTIHIE KoilaaHaThiH pop ce3iH J[xon CreiiHOEK 63 poMaHBIHIA KOJJAAaHFaH.
Mgicasl,

— Koke, oyxeninoe «lluxcay» bap ma?[1, 6.49]

— Pop, you got Peeks in the store? [2, 6.20]

ATanFaH MbICAJIaFBl  «pOp» KapaTma ce31 Ka3aK TUIIHAErl «Keke» OanaMachIMeH,
SKBUBAJICHTTI aylapMa dJlici apKbUIbl ayJapbUIFad. JlereameH, OyJ1 TycTa Ka3ak XaJKbIHBIH aliMaK
OOMBIHIIIA OPHAIACYBIHAAFHI Ka3aK TUTIHIH KOJIIaHBICHIH/IAFbl €PEKINEIKTI aTan oTKeH xkoH. Cebeoi,
eMMI3MIIH CONTYCTIK KaFbIHAA «KOKE» CO31HIH JICKCUKAIBIK MAaFbIHACKHI «aFay JEreHMEH TeHOE-TeH
KeJIce, OHTYCTIK JKaKTapza OyJI ce3 «dKe» MaFblHAaChIHIa Kojpanaabl. OraH Koca, KeOip KeprilikTi
EpeKIICTKTepre OalIaHBICTHI «KOKE» C€O31 oWen amammapra ne aiteuianel. «Keke» co3iHIH
KONTETeH MaFbIHAJAPBIHBIH OOJTYhI aTAIMBIII CO3/1H 9P TYPJIi Ma3MYH/IBIK CUIIATBIH KOPCETEII.

CoHbiMeH 0Oipre, «dKe» KapaTma Ce3iHIH KOJIaHBUTYhl 1a Ke3zjecemi. byn kaparma ces
IIBIFAapMaHbIH OacTel Keiinkepi WMTeHHiH kyOalibl Mbapu ce3iHiH OapbIChIHIa KepiHiC Tabalbl.
Jomipex,

— Okeci-ay, bepi Kapauvl! — 0edi Mapu — kenindepin scacvimoin Kavmeciy! [1, 6.50]

— Now, Father, - said Mary, don’t go spoiling it for them[1, 6.21].

byn Mpicanga kepinm OThIpFaHBIMBI3NAl, TynmHycKa Timigeri «Father» kapatna cesiH Ka3zak
TUTIHE ayJapFaH COTTE CO3JlIH OajaMachlH JKOHE JEMEYJIK IIbUIAYJbl, OHBIH IMIHIAE KYIICHTKIII
JIeMeYJIIiK «-ay» KoJianraH. JleMeynik mbuiay ce3re HeMece coiyieMre KyIenTy, HaKTblUIay, TexXey,
IEKTey, OOJKAIABIK, KYMOH MOHIH ycteiai. XKorapbina aTanFraH MbIcalja JEMEYIIK MIbUIAYIbI
KOJITaHy apKbUIbl ayJapMalibl 0TOAchl MyILenepi apachblHIAFbl KapbIM-KaThIHACTHI KepceTe Ol
nen onnaimMbiH. TymHYCKamarbl O aymapMazga alKbIH KOpIHIC Tayblll, SKBHUBAJCHTTI ayaapma
apKbLUIBI ayIapbUTFaH.

4) SMOITMOHAIBI-DKCIIPECCUBTI PEHKKE M€ KapaTia Ce3[ep KaTapbl: KYHIM, albIM, >KaHbBIM,
anteiabiM; darling, sweetheart, dear, angel >xone T.6. TeHeynep apKbUIbl KepiHic Tabanbl. [[xoH
CreitHOEKTIH «AJaH KOHIT aKmaHbD» aTThl POMAaHBIHIA KapaTha Ce3AepiAiH TOPTIHII TOOhIHA
KaTaThlH KONTEreH >KaH-KaHyap, ©CIMIIKTEpre TEHECTIpreH HIaKpIpTynap keszecerdi. [lerenmew,
300HUM/IEP/IIH KOJIJIAHBICKI POMaHFa epeKIle ocep Oepir, CyHICIeHITUTIKTI KopceTeai. MpIcabl,

— Cyuixmi menin eynim-ay, Mapyino — kamoaux dtcane oe o1 umanusneix Kot [1, 6. 6]

— “Darling chicken-flower — Marullo is a Catholic and a wop”’. [2, 6. 2].

byn ceiinemai aymapy OapbIChIHIA ayaapMaiibl 0acThl Has3apbl aKMapaTThIH Ma3MYHBIH
cakrayra OesreH. Ce0e0i, aFbUIIIBIH TUTIHAE OEpUIreH Kaparmna cesniH Oip cesi, srHu «chickeny
Coe31 TYCIll KalFaHbIMEH, ayJdapMallbl Ma3MYHBIH TOJBIK CaKTam dpi aBTOPABIH OWBIH, MaKCATBhIH
KETKI3e ajFaH Jen OoWjgaiMbIiH. Aynmapma OapbIChIHIA TaFbl Ja SKBUBAJCHTTI ayaapMa oici
Koimanbuirad. JKorapblna aranraH KapaTha ce3leH 0acka IIbIFapMaja KemTereH 300HUMIEP
Ke3zmeceni. Mbicanbl, mbIObIHEIM — ladybug, TyliMenak rymim menin — bugflower, TebGetim — dog
xoHe T.0. [1-2]

Ochl TOmMKa JKaTaTblH 300HUMJEP KON KOJIAHBUIAABI, OJaH Oacka Ja SMOIMOHAJIbI-
AKCIIPECCHUBTI PEHKKE M€ KapaTma ce3ep e Ke3aeceni. Mpicaibl,

— Mbpu, keimbammuim, eminem, adbatitawst! [1, 6. 52]

- “Darling”, he said, “please, let me warn you, please!” [2, 6. 22]

byn tycrarel TynmHycka timiazgeri «darling» kaparma cesi aymapma TimiHgeri 6amamachIMEH
aynapsUIFaH. bipak, aynapma OGapbicbiHIa ayqapMaiibl 0ac KeHinKepIiH eciMiH KOCKaH. Aynapma
TOJIBIKKAHIBI 9p1 TYCIHIKTI.

Korapeima kepceriniren Mbicanmapaan Oacka JlkoH CrelHOEKTIH KiTaObIHAA KOMIIiTiK
KaybIMFa TaHBIMaJI, KOIl KOJJIaHbICKA e KapaTIia ce3/ep 1e Ke3aeceai. MpIcalbl,

— Apynap men muvipsanap, — 0edi [ocou — Cizoep men 6i30ep Oyein xipicemis..)Kok, mypa
myp. baukke wabyvin ocacazan coy Heze Konza mycedi? bBipinwi 6an: peyuoueucmep, OypulH
commul 6oneanoap. Exinwi 6an: dcemmix yuiiH mManackaoap oicone iwimepinen andebipey
Jrcemkizeendep. Ywinwi Oan: aiendep, 2uenciz KyH JHCOK, OCblOAH Kelin, eHoi mepmiHwi Oan
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Wbl2a0bl: aKwansl Oacvl-kesi ok wawa 6acmatiovl. Mine, coHOaunapowiy i3iH OAKCcanwvl3,
KaeaHvlH Kainaknen coevin aiacwls. [1, 0. 16]

— Ladies and gentleman, said Joey —I’m here this morning — No, look! How do they catch
bank robbers? Number one — record, got caught before. Number two — get fighting over the profits
and someone blows it. Number three — dames. Can’t let dames alone, and that ties into number four
— they got to spend that money. Watch new spenders and you got them. [2, 6. 6]

JXKorapeina aranran mbeicanaarsl «ladies and gentleman» kaparmna cesi kebiHece «xaubimoap
MeH mbip3anapy AeT ayaapbuiafbl. bipak, ayaapmalibl epeKienin, «XaHbIMAap» JereHHIH OpHbIHA
«apynap» Jen CHHOHUMIMEH aynapFaH. AyaapMaHbl epeKIesiey MaKCaThIH A KOJIIaHbUTYbl MYMKIH.
JlereHMeH e, «XaHbIMJAp MEH MbIp3ajap» TIpKeCl KOIIIUIIK XYPTTHIH Ha3apblH oJJICKallaH
Kayparn anFaH. Ayaapma OapbIChIH/Ia SKBUBAJICHTTI ayJapMa 9/1ici KOJIIaHbUIFaH.

KopbIThIHIBIIAN Kenle, TUT MEH MOIEHHUETT1 YIITACThIpaThlH Kaparna ce3AepiAiH TapanTap
apachlHAa TYCIHICTIK OpHATyJIaFbl OPHBI €peKIle eKeHMIriH aran eTkeH >koH. CoHbIMEH Oipre,
aylapMaTaHy cajlachblHAa Jla KapaTmna ce3AepiiH poii MaHb3abl. Kaparna ce3 e3iHiH KypaMbIHa
WITTHIK TepEH TYHHETAHBIM, VITTBHIK KO3Kapac, epeKIIeIiKTep, XaIbIKTBIH OMIp CYpy Jarblnaiapsbl,
CaNT-JOCTYPI, CaHa-Ce31Mi Typajibl akmaparThl KamMTuabsl. Cebebdl, Ke3 KeITreH KapaTia CO3/iH IIbIFY
teri Oap. LLbIFy Teri con ce3fiH KOJJIAHBIC asChlHa HeMmece 0acKa TapuXu OKUFalap, YITTHIK
epeKIIemKTepre OaimanpIcThl 00Tyl MyMKiH. OCBI ceOenTeH KapaTna Ce3AiH YT TapUXBIHIAFbI
opHBI epekiie. JKorapbila aTaiblll OTKEHACH, Kaparha ce3AepiAl ayaapyla TPaHCKPUIIIHIAY,
TpaHCIUTEpalusiay, 5KBUBAJICHTT] ayJapMa o/icTepl Kol KoJjAaHbIcKa ue. [lerenMeH e, KapaTmna
ce3epAl aynapy YIIiH TeK KaHa TUIAI MEHrepy FaHa eMecC, COHBIMEH Karap, Kaparia ce3aepi
3epTTey MEH capanTtay OapbICHIHAAFbI (POHABIK OUTIMHIH YJIKEH MaHBI3Bl alKbIHAAIIB. by
JeTeHIMi3, OaplIbIK YATTBIK EpEKILIEeNIKTep/Al €CemKe ana OTBIPbIN, capajam ayaapy. SrHH,
ayJiapMaribl — €Ki YIT OKUIIepl apachlHIaFbl KOIIip 1CIeTTec.
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AYJAPMA MOTIHAEPIHAEI'T IQ9JIME-AQJIAIK TYCIHIT'T ’KoHE OHBIH
BAPA-BAPJIBIK AYJAPMAT'A KATBIHACHI

beckemep Akepke
beskemer_a@enu.kz
JL.H.I'ymunes ateiaaarsl Eypasus yiTTeiK yHUBepcuTeTi, @umonorus ¢pakynbTeTi, JKanms
TiJ1 OL1IMI KQHE ayapMa TeopHsChl KadeIpachbiHbIH OKbITYIIBICH], MarucTp, Acrana, Kasakcran.

JlonmMe-mon aygapMa — KOMMYHHKAITUS KaTBICYIIBUIAPHI KYTIM OTBIPFaH HOTIDKETEPIl JKOHE
031 JKy3€re achIpbUIaTBhIH Iapajapra coWkec opbiHAanathiH ayaapma Typi. H.K. I'apOGoBckuiinin
MIKIpIHIIE, «IdIMe MOJIIIK KaTeropusachl alfblMEH TYNMHYCKAa MOTIHIHIH ayJgapMa MOTiHIHE
COMKECTIK JIOpeKeciMeH eMeC, KOMMYHHUKAIUsAFa KAaThICYIIBUIAP/IbIH IIKIpiHE COMKEC KelyiMeH
anbiKTanaapl. COHFBUIAPBIHBIH MBICANIBI PETIHAEC KOMMYHHKAIUSFAa KATBICYIIBI KOC TYJIFa, SIFHU
Oyenri MOTIHHIH aBTOPBI Ja, ayJapMmajaarbl XaOapiamaHbl alylibl Aa ecenrtenemi. MyHmai
TOpEeKEIeT] IMe-ANAIKTI 9[eTTe aybi3lia ayAapMmajgaH Oaiikayra Oomnanabl, Oyl Ke3zue oyeinri
MOTIH aJ/IbIMEH ayJapMa YIIiH JaiblHAaNaabl, ayJapMaHblH [IapTTaMaiapbl MEH OHBIH OPBIH ally
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